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Vezméte, prosime, na védomi, ze text ¢lanku odpovida platné pravni uprave ke dni publikace.

Prevod ordinace - cast I.: prevod obchodniho
zavodu

Prodej ¢i jiné formy prevodu ordinace lze uskutecnit radou zpusobu. Hlavnimi zpusoby prevodu
ordinace jsou flze, prodej obchodniho podilu v s.r.0. a koupé zdvodu. Prevod obchodniho zavodu je
oblibenym zpusobem prevodu ordinace pro svou jednoduchost. I prevod zavodu vSak skyta nékolik
uskali, na které je nutné se v praxi zamérit. O dalSich forméch prevodu ordinace bude pojednavat
druhy dil.

Smlouva a ucinnost prevodu

Obcansky zakonik[1] nestanovi pro prevod zavodu formu a lze jej tak preveést i ustni dohodou stran.
Pokud je vSak kupujici zapsan ve verejném rejstriku (typicky obchodni korporace), ma povinnost
ulozit do sbirky listin doklad o koupi zavodu.[2]

Pokud je prevadén i prostor, ve kterém se ordinace nachazi, bude se jednat o prevod nemovité véci.
V takovém pripadé je nezbytné pro zapis prevodu do katastru nemovitosti pisemna forma smlouvy a
déle prokazani pravosti podpisii na smlouvé nebo zajisténi uredniho ovéreni.[3]

V pripadé, ze prevadi obchodni zavod obchodni korporace (napr. s.r.o0.), bude vyZzadovano schvaleni
prevodu valnou hromadou (nebo jedinym spole¢nikem).[4] V pripadé prevodu Casti zédvodu, bude
schvaleni valnou hromadou nutné, pokud prevod predstavuje podstatnou zménu dosavadni struktury
zavodu.

Problematickym bodem prevodu obchodniho zavodu je jeho icCinnost. Jedna se o zasadni okamzik, ke
kterému se vaze zmeéna (Ci zanik) opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb a zaroven okamzik
rozhodny pro uzavreni novych smluv se zdravotnimi pojiStovnami. Kupujici nabyva vlastnické pravo
k zdvodu okamzikem ucinnosti smlouvy urcenym smluvnimi stranami.[5] To plati i v pripadé, ze je
soucasti zadvodu nemovitd véc.[6] Jind situace vSak nastava v pripadé, Ze je kupujici zapsan ve
verejném rejstriku (napr. s.r.o.). V takovém pripadé nabyva kupujici vlastnické pravo k zavodu jako
celku zverejnénim udaje, ze ulozil doklad o koupi zavodu do sbirky listin.[7] Zverejnéni je mozné
proveést publikaci v obchodnim véstniku nebo zverejnim na webu www.justice.cz.[8] Okamzik
zverejnéni pritom neni mozné primo urcit a je treba pamatovat na fakticka omezeni (napr. 1. ledna je
statni svatek).

Predmét prevodu a souvisejici povinnosti

Zavod je obcanskym zakonikem definovan jako organizovany soubor jméni, ktery podnikatel vytvoril
a ktery z jeho vile slouzi k provozovani jeho ¢innosti.[9] Pravidla o prevodu se uplatni nejen na
prodej zavodu, ale i jiné formy nakladani se zavodem nebo s pobockou zavodu.[10] Ordinace bude
jakozto funk¢ni soubor majetku ve vétsiné pripadu zavodem nebo jeho pobockou.

Vyhodou prevodu obchodniho zavodu je, Ze se prevadi vSe, co k zdvodu nélezi, pricemz Ize sjednat
vylouceni jednotlivych véci (napr. konkrétnich pristrojii), pokud tim nebude narus$ena celistvost
zavodu.[11] Obc¢ansky zakonik nevyzaduje sepsani zapisu o predéani zavodu, lze vSak jeho sepsani
doporudit pro pravni jistotu smluvnich stran.[12]



Prevodem zévodu dochéazi i k prevodu pohledavek a dluhl souvisejicich s provozem zévodu. Koupi
zévodu se kupujici stava véritelem pohledavek a dluznikem dluhu, které k zavodu nélezi. Z dluht
vsak kupujici prejima jen ty, o jejichz existenci védél nebo ji alespon musel rozumné
predpokladat.[13] Je tedy vhodné v rdmci zépisu o prevodu zavodu vypsat jednotlivé dluhy. K
prevzeti dluhu kupujicim neni vyzadovan souhlas véritele, bez tohoto souhlasu vSak prodévajici ruci
za splnéni dluhu. Pokud prevodem zavodu dojde ke zhor$eni dobytnosti pohledavky, mize se dotéeny
véritel domahat nedcinnosti prevodu.[14] Prodéavajici ma dale povinnost oznamit bez zbytecného
odkladu svym véritelum a dluznikiim, jejichz pohledavky a dluhy kupujici koupi zavodu nabyl, ze
zavod prodal a komu.[15] V tomto ohledu je tfeba upozornit, ze dle ustalené rozhodovaci praxe
soudu neprechazi prevodem zavodu verejnopravni pohledavky a dluhy.

Prodavajici ma rovnéz povinnosti vi¢i svym zaméstnanciim, jelikoz se prevod zavodu povazuje za
prevod ¢innosti zaméstnavatele.[16] Prodavajici musi informovat své zaméstnance dotéené
prevodem zavodu o prevodu zavodu nejpozdéji 30 dni pred jeho uskutecnénim a pokud u néj pusobi
odborova organizace, musi informovat i ji.[17]

Pro tplnost je treba upozornit i na potrebu ovérit si s pojistovnou, se kterou maji prodavajici ¢i
kupujici uzavenou smlouvu o pojisténi odpovédnosti, zda a jakym zptsobem je nezbytné zménit
pojistnou smlouvu.

Smlouvy se zdravotnimi pojiStovnami

Pokud puvodni poskytovatel zdravotnich sluzeb, ktery prevadi ordinaci, mél uzaviené smlouvy se
zdravotnimi pojiStovnami, miize nabyvatel ordinace dosahnout uzavreni smluv ve stejném rozsahu.
Doslo-li k prevodu vSech majetkovych prav vztahujicich se k poskytovani zdravotnich sluzeb z
poskytovatele, ktery pozadal o odnéti opravnéni, k poskytovani zdravotnich sluzeb podle zakona o
zdravotnich sluzbach na jinou osobu, které bylo v ndvaznosti na to udéleno opravnéni k poskytovani
zdravotnich sluzeb, uzavre zdravotni pojistovna s touto osobou na jeji zadost smlouvu o poskytovani
a uhradé hrazenych sluzeb ve stejném rozsahu jako s puvodnim poskytovatelem, a to do 180 dnii ode
dne doruceni zadosti zdravotni pojistovné.[18]

Podminky pro dosazeni uzavreni smluv se zdravotnimi pojistovnami ve stejném rozsahu, jako mél
puvodni poskytovatel, 1ze shrnout do nésledujicich bodu:

« dojde k odnéti opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb prevodce;

« dojde k udéleni opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb (nebo zménu spocivajici
v rozsireni) nabyvateli ke stejnému datu, k jakému zanikne opravnéni prevodce;

« dojde k prevodu veskerych majetkovych prav vztahujicich se k poskytovani zdravotnich sluzeb
z prevodce na nabyvatele (4Cinnost prevodu zédvodu) k datu odnéti/udéleni opravnéni
k poskytovani zdravotnich sluzeb;

« nabyvatel do 30 dni od udéleni (nebo zmény) opravnéni pozada o uzavreni smlouvy zdravotni
pojistovnu.

Pripadné podani zadosti o uzavreni smluv se zdravotnimi pojiStovnami je vhodné zohlednit jiz

v okamziku pripravy smlouvy o prevodu zavodu a zahrnout smluvni ujednani potvrzujici prevod
veskerych majetkovych prav vztahujicich se k poskytovani zdravotnich sluzeb, které byva obvykle
zdravotnimi pojisStovnami pozadovano.

Zmeéna opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb

Obvykle budou pri prevodu ordinace prodavajici (prevodce) i kupujici (nabyvatel) poskytovateli
zdravotnich sluzeb. Obé smluvni strany by tak mély pamatovat na povinnosti spojené se zménou



skutecnosti, které jsou obsahem opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb.

Pri prevodu ordinace muze dojit ke zméné mista poskytovani zdravotnich sluzeb, prevedeni
zdravotnickych pracovnikl a dale zméné technického vybaveni zdravotnického zarizeni. V takovém
pripadé je nutné aktualizovat zejména provozni rad zdravotnického zarizeni a nechat jej znovu
schvalit prislusnou krajskou hygienickou stanici. Aktualizovat je potreba rovnéz seznam
zdravotnickych pracovniku. Déle je nezbytné pozadat o zménu (rozsireni na strané nabyvatele,
eventualné i odnéti na strané prevodce) opravnéni k poskytovani zdravotnich sluzeb.[19] Drobnéjsi
zmény je mozné jen oznamit a prislusny krajsky urad je poznamena do spisu.[20]

Pokud nabyvatel ordinace neni poskytovatelem zdravotnich sluzeb a na zdkladé prevodu zavodu zada
o udéleni opravnéni k poskytovéni zdravotnich sluzeb, musi kromé zakonem stanovenych dokumentt
vyzadovanych k udéleni opravnéni k poskytovéani zdravotnich sluzeb rovnéz krajskému uradu dolozit
smlouvu o prevodu zavodu a doklad o prevodu zavodu.[21]

Zaver

Prevod ordinace formou prevodu zavodu je pro svou administrativni nenarocnost vhodnym zpusobem
zajiSténi prevodu poskytovani zdravotnich sluzeb. Hlavni vyhodou je, Ze je vhodny jak pro situace,
kdy jsou obé smluvni strany pravnické osoby, tak pro pripady, kdy na jedné nebo obou stranéch stoji
fyzické osoby. Zejména v pripadé generacnich obmén v ordinaci je tak prevod zavodu vhodnym
nastrojem, jak dosdhnout prevedeni vesSkerého majetku a prav a povinnosti souvisejicich
s poskytovanim zdravotnich sluzeb, a to bez nutnosti zalozeni obchodni korporace.
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